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Декада азербайджанского искусстве и литературы

Т р и  б а л е т а
Не всегда оригинален язык танца; 

некоторые приемы, использованные 
постановщиком, уже известны зрите­
лям по другим балетным спектаклям, 
хотя артисты танцуют хорошо.

«Польшей» композитора С. Гад­
жибекова повествует о жизни и тру­
де азербайджанских колхозников- 
хлопкоробов, о строителях гидро­
электростанции.

Либреттист П. Абьлимов и балет­
мейстер Г. Алмасзаде, следуя старым 
канонам, ввели в спектакль традици­
онное «видение», •  котором дейст­
вуют воображаемые персонажи, дав­
но кочующие из балета в балет. Л 
ие считаю это большим грехом, если 
сцена поставлена с точки зрения хо­
реографии по-новому, изобретатель­
но. Эта новизна есть в «Гюльше- 
не». Солисты и кордебалет танцуют 
отлично. Музыка богата мелодиями, 
колоритна, а включение в партитуру 
азербайджанских народных инстру­
ментов очень обогатило звучание ор­
кестра.

Прекрасное, яркое, самобытное 
искусство демонстрирует талаитли- 
вый азербайджанский народ на сво­
ей декаде в Москве. Мы искренне 
радуемся и несомненным творческим 
успехам его национального балета.

О. ЛЕПЕШИНСКАЯ.

В эти дни в Москве иа сцене 
Большого театра СССР мы увидели 
три балета — «Семь красавиц», «Де­
вичья башня» и «Гюлыпея». Из этих 
трех балетных спектаклей, на мой 
взгляд, «Девичья башня» А. Бадал- 
бейли — наиболее удачный. Музыка 
балета (спектаклем дирижирует ав­
тор) пронизана мелодичными народ­
ными напевами. Балетмейстер Г. Ал- 
масзаде тонко соединяет балетную 
традиционную классику с элементами 
национальных народных танцев.

Народная легенда получила новую 
окраску в балетном спектакле. Герои­
ня балета Гюльянак (Л. Векилова), 
трогательная и нежная в лирических 
сценах, полна драматической взвол­
нованности в финале. Талантливая 
балерина тайцует легко, пластичяо, 
виртуозно. Незаурядными способно- 

; стями порадовал М. Мамедов в роли 
! Полада.

Москвичам хорошо известна музы­
ка талантливого композитора Кара 
Караева, автора балета «Семь краса­
виц». Дирижер Нилзи проявил себя 
превосходным истолкователем парти­
туры балета. К сожалению, ни поста­
новщик (П. Гусев), ни либреттисты 
(Н. Ндаятзаде, Ю. Слонимский и 
С. Рахман), ни художник (В. Доррер), 
с моей точки зрения, не смогли до­
биться такого же высокого художе­
ственного


